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DEUTSCHE

Bedienungsanleitung

OasisMist™ Intelligenter Luftbefeuchter

Model: LUH-O451S-WEU

Lieferumfang

1 x Intelligenter Luftbefeuchter

1 x Reinigungsburste

3 x Aroma-Pads (1 Pad vorinstalliert)
3 x Absorptions-Pads (1 vorinstalliert)

Technische Daten

2 x Wasserfilter-Schwamm (1 vorinstalliert)
1 x Bedienungsanleitung
1 x Kurzanleitung

Modell LUH-O451S-WEU

SIOmVersor- | - 20-240 V, 50/60 Hz

gung

Leistung 280 W

Fassungs-

vermégen

des Wasser- 451/1)9 Gallonen

behalters

Max.

Kihinebel- 300 mi/h

Abgabe

Max.

Warmnebel- | 550 ml/h

Abgabe
45 Stunden bei niedriger
Nebeleinstellung

Max. Hinweis: Der Luftbefeuchter

Laufzeit lduft Idngere oder
kiirzere Zeit je nach der
Umgebungstemperatur und
-feuchtigkeit.
Niedrigste Stufe: <26 dB
(Kaltnebel auf niedriger

Larmpegel Stufe)

peg Hochste Stufe: < 41 dB

(Warmnebel auf hoher
Stufe)

Wirkungsbe- | 5 40 m? / 215-430 2

reich

Abmessun- 274 x15,2x30,4cm /

gen 10,8 x 6,0 x 11,97 Zoll

Gewicht 2,4kg/531Ib

Wi-Fi® 2412—2472 MHz
Maximale

Frequenzbe- | . )

reich Ubertragungsleistung:
18 dBm (E.I.R.P)

Bluetooth® 2402—2480 MHz
Maximale

Frequenzbe- | . )

reich Ubertragungsleistung
8 dBm (E.LR.P)

Hinweis: Um weitere intelligente
Funktionen des Luftbefeuchters nutzen zu
kénnen, laden Sie die kostenlose VeSync-
App herunter (siehe Seite 39).
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LESEN UND BEWAHREN SIE
DIESE ANLEITUNG AUF

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie samtliche Anweisungen und Sicherheitshinweise, um das Risiko
von Brand, Stromschlagen und sonstigen Verletzungen zu reduzieren.

Allgemeine Sicherheit

- Benutzen Sie den Luftbefeuchter nur
gemalk den Beschreibungen in dieser
Anleitung.

Positionieren Sie den Luftbefeuchter
und das Kabel so, dass dieser nicht
umgestoRken werden kann. Stellen

Sie ihn nicht in der Nahe groker
Mobelstlicke oder in stark begangenen
Bereichen auf.

- Wird der Luftbefeuchter nicht benutzt,
schalten Sie ihn aus und trennen Sie
ihn von der Stromversorgung, indem
Sie den Stecker ziehen.

. Benutzen Sie den Luftbefeuchter nicht
in feuchten Umgebungen.

. Halten Sie den Luftbefeuchter von
Kindern fern.

. Offnen Sie das Unterteil nicht und
entfernen Sie den Wasserstandsensor
nicht zur Eigenwartung.

Trennen Sie lhren Luftbefeuchter
immer von der Stromversorgung,
bevor Sie ihn reinigen oder den
Wasserbehdlter vom Unterteil des
Luftbefeuchters abnehmen.

. Stellen Sie sicher, dass der
Luftbefeuchter immer auf einer
flachen, ebenen Flache steht, bevor
Sie ihn in Betrieb nehmen.

. Beflllen Sie den Wasserbehalter nur
mit sauberem Wasser. Befiillen Sie den
Wasserbehélter nie mit irgendwelchen
anderen Flussigkeiten.

. Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht
in der Néhe von Warmequellen wie
Herden, Ofen oder Heizkérpern auf.

Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht
direkt auf Boden, Teppiche oder
Vorleger.

Benutzen Sie keine anderen Teile als
Ersatzteile fiir dieses Produkt.

Decken Sie die Dusen nicht ab, wenn
der Luftbefeuchter eingeschaltet ist.
Eine solche Vorgehensweise kann den
Luftbefeuchter beschadigen.

Entfernen Sie den Wasserbehélter vom
Unterteil, bevor Sie den Luftbefeuchter
bewegen.

Tauchen Sie den Luftbefeuchter, das
Stromkabel oder den Stecker des
Luftbefeuchters nicht in Wasser ein.

Reinigen Sie den Luftbefeuchter nicht
unmittelbar nach dem Ausschalten,
insbesondere dann, wenn er
Warmnebel erzeugt hat. Lassen Sie
den Luftbefeuchter vollkommen
abkuhlen, bevor Sie ihn reinigen.

Ist der Luftbefeuchter beschadigt oder
funktioniert er nicht vorschriftsmagkig,
stellen Sie die Benutzung umgehend
ein und kontaktieren Sie sofort den
Kundendienst (siehe Seite 57).

Dieser Luftbefeuchter kann von
Kindern ab acht Jahren sowie von
Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder Anweisungen uber die sichere
Verwendung des Luftbefeuchters
erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.



SICHERHEITSHINWEISE (FORTS.)

Lassen Sie Kinder in der Nahe des
Luftbefeuchters nicht unbeaufsichtigt.

Kinder dirfen ohne Aufsicht keine
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
am Luftbefeuchter durchfihren.

- Kinder mussen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Luftbefeuchter spielen.

Nicht fir den gewerblichen Gebrauch.
Nur fur den Hausgebrauch.

Netzteil & Stromkabel

- Berihren Sie das Stromkabel
oder den Stecker nicht mit
feuchten Handen. Halten Sie den
Stecker und das Stromkabel von
Flissigkeiten fern.

- Ein beschadigtes Stromkabel muss
von Arovast Corporation oder einer
entsprechend qualifizierten Person
ersetzt werden, um Stromschlage
oder Brandgefahr zu vermeiden.
Kontaktieren Sie bitte unseren
Kundendienst (siehe Seite 57).

- Durch das Abziehen des
Stromkabels wird die
Fernbedienung des Luftbefeuchters
deaktiviert und der Luftbefeuchter
voriibergehend von der VeSync-
App (oder Drittanbieter-Apps)
getrennt.

Elektromagnetische Felder
(EMF)

Dieser Luftbefeuchter erfiillt

alle Normen hinsichtlich
elektromagnetischer Felder (EMF).

Bei sachgemafker Handhabung
gemafk den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung ist das Gerat auf
Grundlage der derzeit verfligbaren
wissenschaftlichen Erkenntnisse
bediensicher.

Dieses Symbol bedeutet, dass

das Produkt nicht Uber den

Hausmull entsorgt werden darf
B | nd zum Recycling an eine
geeignete Sammelstelle abgegeben
werden sollte. Ordnungsgemafke
Entsorgung und Recycling tragen zum
Schutz der naturlichen Ressourcen,
der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt bei.

Fur mehr Informationen Uber die
Entsorgung und das Recycling dieses
Produkts wenden Sie sich an lhre lokale
Gemeinde, den Entsorgungsservice
oder den Handler, bei dem Sie dieses
Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt ist RoHS-konform.

Dieses Produkt erfillt die
Anforderungen der Richtlinie 2011/65/
EU und ihrer Novellierungen zur
Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.
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SICHERHEITSHINWEISE (FORTS.)

Vorsicht: Gefahr durch Vorsicht:

Leckagen HEISSWASSER-Dampf
und Stromschlag

. Lassen Sie die Disen
und die Nebelrohre
auskiihlen, bevor Sie sie
beriihren oder reinigen.

. Geben Sie atherische Ole
ausschlieBlich auf das
Aroma-Pad.

. Geben Sie keine
gtherischen Ole,
zusatzlichen Flissigkeiten
zur Wasseraufbereitung
oder Wasserfilter in den
Wasserbehalter oder die
Kammer des Unterteils.
Dies beschadigt den
Luftbefeuchter und
verursacht Leckagen.




SICHERHEITSHINWEISE (FORTS.)

Pflege- und Wartungssicherheit

/1\

\_, REINIGEN SIE DEN WASSERBEHALTER

UND DIE KAMMER DES UNTERTEILS
2 MINDESTENS ALLE 3 TAGE.

Beachten Sie, dass eine hohe
Luftfeuchtigkeit das Wachstum von
biologischen Organismen in der
Umgebung férdern kann.

Achten Sie darauf, dass der Bereich
um den Luftbefeuchter nicht feucht
oder nass wird. Bei Auftreten von
Feuchtigkeit verringern Sie bitte die
Leistung des Luftbefeuchters. Sollte
die Leistung des Luftbefeuchters
nicht verringert werden kénnen,
nutzen Sie den Luftbefeuchter

mit Unterbrechungen. Achten Sie
darauf, dass saugfahige Materialien
wie Teppiche, Vorhange, Gardinen
oder Tischtlicher nicht feucht
werden.

Ziehen Sie beim Reinigen und
Beflllen des Luftbefeuchters den
Netzstecker.

Lassen Sie niemals Wasser im
Behalter, wenn der Luftbefeuchter
nicht in Betrieb ist.

Entleeren und reinigen Sie den
Luftbefeuchter, bevor Sie ihn
einlagern. Reinigen Sie den
Luftbefeuchter vor der nachsten
Verwendung.

Warnhinweis: Mikroorganismen,
die im Wasser oder in Umgebungen
vorhanden sein kénnen, in denen
der Luftbefeuchter verwendet
oder gelagert wird, kdnnen

im Wasserbehalter wachsen

und in die Luft gelangen.

Dies kann schwerwiegende
Gesundheitsrisiken verursachen,
wenn das Wasser nicht erneuert
und der Behélter nicht alle 3 Tage
ordnungsgemafs gereinigt wird.

Der Behalter sollte alle drei Tage
entleert und neu beflllt werden.
Reinigen Sie den Behalter mit
frischem Leitungswasser oder
Reinigungsmitteln, bevor Sie ihn
erneut beflllen (siehe Reinigung,
Seite 45). Entfernen Sie Kalk und
andere Ablagerungen, die sich
an den Seiten des Behalters oder
auf Innenflachen gebildet haben,
und wischen Sie alle Oberflachen
trocken. Siehe Reinigung (Seite 45)
fur detaillierte Anweisungen.
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IHR INTELLIGENTER LUFTBEFEUCHTER

A. Obere Abdeckung J.  Wasserfilter-Schwamm S. Aroma-Pad

B. Dusen K. Heizelement T. Aromabox

C. Griff L. Schwimmer U. Feuchtigkeitssensor/Lufteinldsse
D. Wasserbehalter M. Umwandler (im Aromabox-Fach)

E. Nebelrohre N. Schwimmerhalterungen V. Lufteinlass (unter dem Unterteil)
F. LED-Display O. Stromkabel W. Reinigungsburste

G. Bedienfeld P. Schalldampfer X. Fuke

H. Unterteil Q. Absorptions-Pad Y. Nebelkanal (unter dem

l.  Wasserfilter R. Luftauslass Wasserbehalter)
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IHR INTELLIGENTER LUFTBEFEUCHTER (FORTS.)

levoit

WiFi®-Anzeige
_— .
. . ' ’ Anzeige fur kein
- e Wasser
' ' Prozentsatz der
ammN o\ (rSIFa)tiven Feuchtigkeit

Anzeige fur
Automatikbetrieb

Nachtlicht-Anzeige

Warmnebel
Anzeigen

Nebelstufen-
Anzeigen

Taste fur den
Warmnebel

Nachtlichttaste

Nebelstufen-Taste

Taste fur den
Automatikbetrieb
Ein-/Aus-Taste

Nebelstufen-Anzeigen (WeiR) Warmnebelanzeigen (Orange)
o Niedrige Nebelstufe Warme Aus
o o Mittlere Nebelstufe Niedrige Warmestufe

o o @® Hohe Nebelstufe Mittlere Warmestufe

[ J Hohe Warmestufe
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BEDIENUNGSTASTEN

Hinweis: Sie kénnen diese Funktionen (wie auch weitere exklusive App-Funktionen) tiber die
VeSync-App steuern (siehe Seite "WiFi-Verbindung" on page 39).

O,

{5

Ein-/Aus-Taste

Antippen, um den
Luftbefeuchter ein-/
auszuschalten.

5 Sekunden lang gedruckt
halten, um das Gerat mit der
VeSync-App zu verbinden.
Beachten Sie die Hinweise

in der App fur weitere
Informationen.

15 Sekunden lang gedriickt
halten, um den Luftbefeuchter
zurlickzusetzen. Dies stellt
die Standardeinstellungen
des Luftbefeuchters wieder
her und trennt das Gerat vom
Wi-Fi® und der VeSync-App
(siehe Seite 39).

Nebelstufen-Taste

Wiederholt antippen, um die
Nebelstufen zu durchlaufen:
niedrige, mittlere und hohe
Nebelstufe.

Halten Sie die Taste drei
Sekunden lang gedrtickt, um
das Display auszuschalten.
Tippen Sie auf eine beliebige
Taste, um die Anzeige wieder
einzuschalten.

Taste fiir den Automatikbetrieb

Antippen, um den
Automatikmodus einzuschalten
(siehe Seite).

Tippen Sie auf ® um Warmnebel
im Automatikbetrieb zu
verwenden.

Tippen Sie auf {§ / (4), um den
Automatikbetrieb auszuschalten
und zum manuellen Betrieb
zurtickzukehren.

Taste Warmnebel

. Taste fur
Warmnebeleinstellungen:
niedrige Warmeeinstellung,
mittlere Warmeeinstellung,
hohe Warmeeinstellung und
Warme aus (siehe Seite 40).

Nachtlichttaste

- Antippen, um das Nachtlicht
einzuschalten (siehe Seite 43).

«  Wiederholt antippen, um die
verschiedenen Farben zu
durchlaufen: Pink, Grin, Blau
und Nachtlicht aus.

« Halten Sie die Taste drei
Sekunden lang gedriickt, um
das Nachtlicht auszuschalten.

WiFi-Anzeige

- Ein, aus oder blinkt (um den
Kopplungsstatus anzuzeigen).
Siehe Hinweise in der
VeSync-App flr weitere
Informationen.

Anzeige fiir kein Wasser

«  Blinkt auf, wenn sich
kein Wasser im Behalter
befindet. Nach zehnmaligem
Aufblinken dieser
Anzeige schaltet sich der
Luftbefeuchter aus. Befiillen
Sie den Behalter und setzen
Sie ihn ordnungsgemar auf
das Unterteil auf, um lhren
Luftbefeuchter verwenden zu
konnen.

« Leuchtet auf, wenn der
Wasserbehélter entfernt
wurde. Leuchtet so lange
auf, bis der Wasserbehalter
wieder in Position ist.



1.

Entfernen Sie sémtliche
Verpackungsteile.

Reinigen Sie den Wasserbehalter und
dessen Abdeckung vor dem ersten
Gebrauch.

Hinweis: \ergewissern Sie sich, dass der
Wasserfilter ordnungsgemdhB eingesetzt
ist. Ist dies nicht der Fall, drehen Sie den
Filter im Uhrzeigersinn, um ihn zu fixieren.
[Abbildung 1.1]

Abbildung 1.1

Stellen Sie den Luftbefeuchter auf
einer stabilen, ebenen Flache auf, die
mindestens 30 cm/12 Zoll Abstand zu
allen Wéanden erlaubt. Die Stellflache
muss wasserbestandig sein.
[Abbildung 1.2]

30cm
(12 Zoll)

(12 Zoll)

Abbildung 1.2

Hinweis:

«  Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht
direkt auf Béden, Teppiche oder Vorleger.

e Durch das Aufstellen des Luftbefeuchters
in ausreichendem Abstand zu den
Wénden wird sichergestellt, dass der
Feuchtigkeitssensor und die Lufteinldsse
ordnungsgemald funktionieren.

4. Der Nebel sollte nicht auf Wande, Mobel,

Bettwéasche und elektrische Geréte
gerichtet sein. [Abbildung 1.3] Vermeiden
Sie es, dass zu viel Nebel auf die Seite
des Luftbefeuchters gelangt, auf der
sich die Aromabox befindet, da dies

die Sensoren im Inneren der Aromabox
beeintrachtigen konnte.

Abbildung 1.3
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ERSTE SCHRITTE (FORTS.)

Befiillen & Wiederbefiillen

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem
Befiillen, dass der Wasserbehdlter sauber Ist.

1. Entfernen Sie die
Wasserbehalterabdeckung.
[Abbildung 1.4]

Abbildung 1.4

2. Ziehen Sie den Behalter mithilfe des
Griffs aus dem Unterteil. Fillen Sie
den Behalter mit lauwarmem Wasser
(Raumtemperatur). [Abbildung 1.5]

Hinweis:

Wir empfehlen die Verwendung von

gereinigtem oder destilliertem Wasser zur

Befiillung des Behdilters.

Die Verwendung von Leitungswasser kann
zu weilen Staubablagerungen (getrocknete

Mineralien) auf Oberfldchen fiihren.

"

Abbildung 1.5

Flillen Sie kein heifkes Wasser ein.

Setzen Sie den Wasserbehalter wieder
auf das Unterteil und bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

VORSICHT

« Flllen Sie das Wasser nicht direkt in die
Kammer des Unterteils. [Abbildung 1.7]

Abbildung 1.4

« Flllen Sie kein Wasser durch die
Nebelrohre ein.

« Fillen Sie keine atherischen Ole in den
Luftbefeuchter. Geben Sie atherische
Ole ausschlieRlich auf das Aroma-Pad.
[Abbildung 1.5]

Abbildung 1.5

« Verwenden Sie keine Flussigkeiten zur
Wasseraufbereitung oder Wasserfilter
von Drittanbietern in diesem
Luftbefeuchter.




EINRICHTEN DER VESYNC-APP

Hinweis: Aufgrund regelmdRiger Updates und
Verbesserungen kann die VeSync-App etwas
anders aussehen als im Handbuch abgebildet.
Folgen Sie in diesem Fall den Anweisungen in
der App.

=

Um die VeSync-App herunterzuladen,

scannen Sie den QR-Code oder suchen
Sie ,VeSync* im Apple App Store® oder

Google Play Store. [Abbildung 2.1]

#  Download on the

S App Store

Abbildung 2.1

Hinweis: Wdihlen Sie als Android™Benutzer
LAllow” (Zulassen), um VeSync zu verwenden.

2. Offnen Sie die VeSync-App. Wenn Sie
bereits ein Konto haben, tippen Sie
auf Anmelden. Um ein neues Konto
einzurichten, wéhlen Sie Registrieren.

Hinweis: Sie missen Ihr eigenes VeSync-

Konto einrichten, um Dienste und Produkte

von Drittanbietern nutzen zu kénnen. Diese
funktionieren nicht mit einem Gastkonto. Mit
einem VeSync-Konto kénnen Sie auch lhrer
Familie und Ihren Freunden erlauben, Ihren

intelligenten Luftbefeuchter zu bedienen.

}\ GETITON ‘

Google Play

Befolgen Sie die Anweisungen der App,
um lhren intelligenten Luftbefeuchter
einzurichten.

Hinweis:

«  Sie kénnen lhren intelligenten
Luftbefeuchter lber die VeSync-
App mit Amazon Alexa oder Google
Assistant™ verbinden. Befolgen Sie
die Anweisungen in der App, um eine
Verbindung zu Ihrem Sprachassistenten
herzustellen.

«  Wahrend die Verbindung mit lhrem
intelligenten Luftbefeuchter hergestellt
wird, missen die Ortungsdienste
Ilhres Telefons aktiviert sein. Dies
ist erforderlich, um die Bluetooth®-
Verbindung herzustellen. Sie kénnen
die Ortungsdienste wieder deaktivieren,
sobald die Verbindung lhres intelligenten
Luftbefeuchters mit der VeSync-App
abgeschlossen ist.

WiFi-Verbindung

Um die WiFi-Verbindung zu

trennen, halten Sie d) 15 Sekunden
lang gedrtickt, bis sich die WiFi-
Anzeige ausschaltet. Dies stellt die
Standardeinstellungen des intelligenten
Luftbefeuchters wieder her und trennt
ihn von der VeSync-App.

Befolgen Sie zum Wiederherstellen
der Verbindung die Anweisungen in
der VeSync-App zum Hinzuflgen eines
Gerats.

DE
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DER GEBRAUCH IHRES INTELLIGENTEN

LUFTBEFEUCHTERS

Hinweis: Die VeSync-App ermdglicht lhnen
einen Remote-Zugang zu lhrem intelligenten
Luftbefeuchter und bietet Ihnen zusdtzliche
Funktionen und Merkmale (siehe Seite 39).

1. SchlieRen Sie den Luftbefeuchter an
die Stromversorgung an. Die Anzeigen
am Display leuchten 1 Sekunde lang auf
und schalten sich anschliekend aus.

Hinweis: Wenn sjch kein Wasser im Behdlter

befindet, blinkt é zehnmal und der

Luftbefeuchter schaltet sich aus. Befiillen Sie

den Wasserbehdilter (siehe Erste Schritte, Seite

38).

2. Tippen Sie auf (!) um lhren
Luftbefeuchter einzuschalten. Der
Luftbefeuchter beginnt, Nebel zu
erzeugen.

3. Tippen Sie wiederholt auf SSS um die
Nebeleinstellungen zu durchlaufen:
Niedrig, Mittel und Hoch. [Abbildung 3.1

@ Niedrige Nebelstufe

o o Mittlere Nebelstufe

[ ] o @® Hohe Nebelstufe
Abbildung 3.1

4. Drehen Sie die Dusen, um die
Sprihrichtung des Nebels einzustellen.
[Abbildung 3.2]

Abbildung 3.2

Hinweis:

*  Richten Sie die Dtisen von Mdbeln,
Wcdnden oder anderen Gegensténden
weg, um zu vermeiden, dass diese nass
werden.

«  Atmen Sie den Nebel nicht direkt (iber
den Dusen ein.

5. Optional kdnnen Sie die Bedientasten
oder die VeSync-App verwenden, um
den Warmnebel einzuschalten, das
Nachtlicht einzuschalten und viele weitere
Einstellungen vorzunehmen (siehe
Bedientasten, Seite 36).

6. Wenn die gewlnschte Luftfeuchtigkeit
im Raum erreicht wurde, schalten Sie
den Luftbefeuchter auf eine niedrigere
Stufe oder ganz aus. Ein angenehmer
Luftfeuchtigkeitsgrad liegt zwischen 40 %
und 60 %.

Hinweis: Sie kénnen den Luftbefeuchter auch
so einstellen, dass er automatisch aufhért,
Nebel zu erzeugen, sobald der Raum einen
bestimmten Luftfeuchtigkeitsgrad erreicht
(siehe Automatikbetrieb, Scite 42).

7. Tippen Sie auf('), um lhren
Luftbefeuchter auszuschalten.

Warmnebel

- Tippen Sie auf@, um den Warmnebel
einzuschalten. Tippen Sie wiederholt
auf die Nebeltaste, um die Nebelstufen
zu durchlaufen und den Warmnebel
auszuschalten. [Abbildung 3.3]

Warme Aus
Niedrige Warmestufe

Mittlere Warmestufe

[ ] Hohe Warmestufe

Abbildung 3.3



DER GEBRAUCH IHRES INTELLIGENTEN LUFTBEFEUCHTERS (FORTS.)

« Der Luftbefeuchter bendtigt
maoglicherweise eine Anlaufzeit von
15 Minuten, bevor Warmnebel generiert
wird.

«  Vorsicht: Der Nebel kann heifs
sein. Halten Sie lhre bloken Hande,
Ihr Gesicht oder unbedeckte Haut
nicht Uber die Dise, wenn die
Warmnebelfunktion aktiviert ist.
[Abbildung 3.4] Nebeldisen konnen
Temperaturen von bis zu 60 °C /140 °F
erreichen.

Abbildung 3.4

Der Gebrauch der Aromabox

Ihr Luftbefeuchter kann zur Aromatherapie
verwendet werden.

1. Driicken Sie gegen die Aromabox an

der Riickseite des Unterteils und ziehen

Sie sie heraus. [Abbildung 4.1

Abbildung 4.1

Geben Sie 8-10 Tropfen &therisches Ol
auf das Aroma-Pad. [Abbildung 4.2]

Abbildung 4.2

Schieben Sie die Aromabox zurlck in
den Luftbefeuchter.

Schalten Sie den Luftbefeuchter ein.
Der Luftbefeuchter zerstaubt das Aroma
automatisch, wenn er in Betrieb ist.

Hinweis:

. Geben Sie keine ctherischen Ole,
Flussigkeiten zur Wasseraufbereitung
oder Wasserfilter von Drittanbietern in
den Wasserbehdilter oder die Kammer
des Unterteils. Geben Sie dtherische
Ole ausschlieRlich auf das Aroma-Pad.

[Abbildung 4.3]

Abbildung 4.3

Die Aroma-Pads kénnen nach der Diffusion
der ctherischen Ole gereinigt und erneut
verwendet werden (siehe Reinigen der
Aroma- & Absorptions-Pads, Scite 48).

Dieser Luftbefeuchter verfligt iiber einen
kleinen, wédrmebasierten Aroma-Diffusor.
Das Aroma soll in leichter Intensitdt
verstrémt werden.

Informationen zu Ersatz-Aromapads finden
Sie auf Seite 48.

DE
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WARMNEBEL (FORTS.)

Absorptions-Pads

Die mineralischen Absorptions-Pads tragen
dazu bei, mineralische Ablagerungen (Kalk,

Kesselstein) im Inneren des Luftbefeuchters

zu reduzieren, insbesondere auf dem
Heizelement.

Hinweis: Informationen zu Ersatz-
Absorptions-Pads finden Sie auf Seite 48.

Speicherfunktion

«  Der Luftbefeuchter merkt sich
Ihre Einstellungen der Nebelstufe,
des Warmnebels sowie die
Wi-Fi-Einstellungen, wenn er
ausgeschaltet oder vom Strom
getrennt wird. Er wendet diese
Einstellungen wieder an, sobald er
erneut eingeschaltet wird.

«  Der Luftbefeuchter speichert
die Einstellungen flur den
Automatikbetrieb und das Display
schaltet sich automatisch wieder
ein, sobald der Luftbefeuchter
erneut eingeschaltet wird.

Warmne- .
beleinstel Diisentemperatur
(+/-5 %)

lung
Niedrige

. 40 °C /104 °F
Warmestufe
Mittlere

" 50 °C /122 °F
Warmestufe
Hohe

" 60 °C /140 °F
Warmestufe

Automatikbetrieb

Im Automatikbetrieb steuert der Sensor des
Luftbefeuchters die Nebelstufe automatisch,
um den Zielluftfeuchtigkeitsgrad
beizubehalten. Der standardmafkig definierte
Zielluftfeuchtigkeitsgrad betréagt 60 %.

Hinweis: Sie kénnen lhren
Zielluftfeuchtigkeitsgrad nach Belieben tiber
die VeSync-App einstellen.

1. Tippen Sie auf@, um den
Automatikbetrieb einzuschalten.

Hinweis: Der Luftbefeuchter erzeugt nach
dem Einschalten automatisch 15 Sekunden
lang Nebel, auch wenn der eingestellte
Luftfeuchtigkeitsgrad im Raum bereits
erreicht wurde.

2. Tippen Sie optional auf@, um den
Warmnebel einzuschalten und die
Warmnebeleinstellung anzupassen.

3. StandardmaRig nutzt der
Automatikbetrieb die automatische
Abschaltung. Der Luftbefeuchter
hort auf, Nebel zu erzeugen,
wenn der Hochstwert des
Zielluftfeuchtigkeitsgrads erreicht wird
(Standardwert 60 %).

Hinweis:

e Inder VeSync-App kénnen Sie die
automatische Abschaltung ein- oder
ausschalten.

«  Wenn die automatische Abschaltung
ausgeschaltet ist, IGuft der
Luftbefeuchter bei Erreichen des
maximalen Zielluftfeuchtigkeitsgrads auf
der Nebelstufe ,Niedrig“ weiter.



WARMNEBEL (FORTS.)

4. Der Luftbefeuchter misst weiterhin den
Luftfeuchtigkeitsgrad im Raum. Er startet
und stoppt die Nebelproduktion gemark
nachstehender Tabelle:

Raum .
. . Automatische

Relative Feuchtig-

o Nebelstufe
keit
Unter 50 % Hoch
50-55% Mittel
55 -60 % Niedrig
Uber 60 % Automatischer Stopp

*Wenn Sie die Zielfeuchtigkeit von 60 % in
der VeSync-App andern, andern sich die
Feuchtigkeitsprozentsatze entsprechend.

Nachtlicht

Das Nachtlicht sorgt fiir eine entspannende
Atmosphare und eignet sich ideal zum
Schlafen.

. Tippen Sie auf O um das
Nachtlicht einzuschalten.

. Tippen Sie wiederholt auf O
um die verschiedenen Farben zu
durchlaufen: Pink, Griin, Blau und
Nachtlicht aus.

« Halten Sie die Taste drei Sekunden
lang gedriickt, um das Nachtlicht
auszuschalten.

Hinweis: Die Helligkeit und Farbe des
Nachtlichts kénnen (ber die VeSync-App
gesteuert werden.
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Ausschalten des Displays

Das Display verdunkelt sich automatisch
nach 3 Sekunden Inaktivitat.

.+ Halten Sie S drei Sekunden
lang gedrtickt, um das Display
auszuschalten.

. Tippen Sie auf eine beliebige Taste,
um die Anzeige wieder einzuschalten.

Automatisches Abschalten

Der Luftbefeuchter schaltet sich automatisch
ab, wenn das gesamte Wasser aus dem
Wasserbehalter zerstaubt wurde. Das
Display zeigt @ an und blinkt zehnmal,
bevor sich der Luftbefeuchter ausschaltet.
Beflillen Sie den Wasserbehélter (siehe
Erste Schritte, Seite 38).

Wenn der Wasserbehalter vom Unterteil
entfernt wird, stoppt der Luftbefeuchter
automatisch die Nebelerzeugung. Das
Display zeigt @ an und erléscht, sobald
der Wasserbehalter wieder ordnungsgema
auf das Unterteil gesetzt wird.
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Funktionen der VeSync-App

Mit der VeSync-App haben Sie Zugriff auf
zusatzliche intelligente Funktionen. Die
wichtigsten dieser Funktionen sind unten
aufgefihrt.

Fernbedienung iiber Ihr Mobiltelefon

. Ein-/Ausschalten des Luftbefeuchters

«  Durchlaufen der Nebel- und
Warmestufen

«  Ein-/Ausschalten des Automatikbetriebs
und Einstellen der Zielluftfeuchtigkeit

«  Ein-/Ausschalten des Nachtlichts

«  Ein-/Ausschalten der
Displaybeleuchtung

Uberwachen der Luftfeuchtigkeitswerte

«  Uberpriifen Sie die aktuellen
Luftfeuchtigkeitswerte in der Umgebung
des Luftbefeuchters.

Einstellen von Timern und Zeitplénen

- Programmieren Sie individuelle Timer
oder erstellen Sie einen Zeitplan fur
Ihren intelligenten Luftbefeuchter.

Drittanbieter-Sprachsteuerung
«  Sprachsteuerung kompatibel mit
Amazon Alexa und Google Assistant™.

Nachtlicht
« Regulieren Sie die Helligkeit und Farbe
des Nachtlichts.

Hinweis: Die VVeSync-App wird laufend
aktualisiert und die App-Funktionen werden
erweitert.

Wichtige Tipps

Fur eine korrekte Funktionsweise muss Ihr
Befeuchter den richtigen Wasserstand in
der Kammer des Unterteils aufweisen. Wenn
sich zu viel Wasser in der Kammer des
Unterteils befindet, kann der Luftbefeuchter
keinen Nebel erzeugen.

. Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht
auf eine schrage Flache.

. Flllen Sie niemals Wasser direkt
in die Kammer des Unterteils.
[Abbildung 5.1 Flillen Sie
Wasser ausschlieBlich in den
Wasserbehalter. Der Luftbefeuchter
gibt automatisch die richtige
Wassermenge in die Kammer des
Unterteils ab.

Abbildung 5.1

« Vermeiden Sie es, den Luftbefeuchter
zu bewegen oder zu schitteln.
[Abbildung 5.2] Dadurch kénnte eine
zu groke Wassermenge in die Kammer
des Unterteils gelangen.

Abbildung 5.2



WICHTIGE TIPPS (FORTS.)

- Bevor Sie den Luftbefeuchter
bewegen, schalten Sie ihn ab, ziehen
Sie den Netzstecker und entfernen
Sie den Wasserbehélter. Leeren
Sie Uberschiussiges Wasser aus der
Kammer des Unterteils.

PFLEGE & WARTUNG

Hinweis:

«  Wartungsarbeiten sollten stets auf einem
wasserbestdndigen Untergrund durchgefihrt
werden, z. B. einer Kiichenarbeitsplatte.

«  Wechseln Sie das Wasser jeden Tag, um
Bakterienbildung zu vermeiden.

»  Reinigen Sie die Disen regelmdRig mit einem
(Papier-)Tuch.

« Lassen Sie im Luftbefeuchter kein Wasser
zurtick, wenn Sie ihn mindestens eine Woche
nicht verwenden. Reinigen und trocknen Sie
Ilhren Luftbefeuchter in diesem Fall.

Reinigung

Der Wasserbehalter lhres Luftbefeuchters
und die Kammer des Unterteils sollten alle
3 Tage oder vor einer Langzeitlagerung
gereinigt werden.

Hinweis:

. Tauchen Sie aas Untertel/ niemals in Wasser
oder Fliissigkeiten. Reinigen Sie keine Teile
des Luftbefeuchters in einer Sptilmaschine.

e Benutzen Sie zur Reinigung des
Luftbefeuchters keine chemischen
Reinigungsmittel.

1. Trennen Sie den Luftbefeuchter von der
Stromversorgung.

Hinweis: Lassen Sie den Luftbefeuchter
vor der Reinigung abkdihlen, wenn Sie die
Warmnebeleinstellung verwendet haben.
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2. Entfernen Sie die

Wasserbehélterabdeckung und spiilen
Sie sie ab. [Abbildung 6.1

/lﬁ

==

Abbildung 6.1

3. Nehmen Sie den Wasserbehalter vom

Unterteil. Entleeren Sie das Wasser
vollstéandig aus dem Behalter und der
Kammer des Unterteils. Wenn Sie die
Warmnebel-Einstellung aktiviert hatten,
seien Sie vorsichtig, falls das Wasser
noch heif ist.

Hinweis: Achten Sie darauf, beim
AusgieRen von Wasser den Schwimmer in
Position zu halten, damit dieser nicht aus
der Kammer des Unterteils herausfillt.

Entnehmen Sie den Wasserfilter aus
dem Behalter, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen und herausheben.
[Abbildung 6.2]

Abbildung 6.2
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PFLEGE & WARTUNG (FORTS.)

5. Nehmen Sie den Wasserfilter-Schwamm 8. Spilen Sie alle Teile (mit Ausnahme
aus dem Wasseffilter, falls dies fur die der Aulkenseite des Unterteils) mit
Reinigung erforderlich ist. [Abbildung 6.3] lauwarmem Wasser (Raumtemperatur) ab.
[Abbildung 6.5]

=}

Abbildung 6.3
Abbildung 6.5
6. Drehen Sie den Wasserbehélter auf
den Kopf. Driicken Sie die Lasche und 9. Trocknen Sie alle Teile mit einem Tuch.
ziehen Sie den Nebelkanal heraus. Vergewissern Sie sich, dass alle Teile
[Abbildung 6.4] vollkommen trocken sind, bevor Sie sie

wieder einbauen oder lagern.

Entkalken lhres Luftbefeuchters

Zur Entkalkung des Luftbefeuchters
(Entfernen mineralischer Ablagerungen):

1. Entfernen Sie den Wasserfilter und
den Wasserfilter-Schwamm aus dem
Behalter. Drehen Sie den Behalter um
und entfernen Sie den Nebelkanal.
Entfernen Sie anschliekend den
Schalldampfer und das Absorptions-Pad
aus dem Unterteil.

2. Flllen Sie den Behalter mit 710 ml/ 3
US-Tassen destilliertem, weilkem Essig.
Abbildung 6.4 [Abbildung 71]

7. Entfernen Sie den Schwimmer, den
Schalldampfer, das Absorptions-Pad
und die Aromabox vom Unterteil.

Abbildung 7.1



PFLEGE & WARTUNG (FORTS.)

3. Bringen Sie die Behélterabdeckung
wieder an und schwenken Sie den
Essig im Behalter. [Abbildung 7.2]

=1\

Abbildung 7.2

4. Setzen Sie den Behalter auf das
Unterteil und lassen Sie den Essig 15-
20 Minuten lang einwirken. Der Essig
flieRt in die Kammer des Unterteils und
|6st Kesselstein (Mineralablagerungen)
im Behalter und in der Kammer des
Unterteils (einschlieRlich Umwandler
und Schwimmer). [Abbildung 7.3]

Abbildung 7.3

5. Entfernen Sie den Behélter und die

Behélterabdeckung und gieken Sie den

Abbildung 7.4

6. Entfernen Sie den Schwimmer aus
der Kammer des Unterteils, indem
Sie an der grokeren Seite des
Schwimmers ziehen und den Schaft
aus der Halterung heben. Eine Seite
der Schwimmerhalterungen ist offen
(U-férmig), um das Entfernen des
Schafts zu ermoglichen. [Abbildung 7.5]

t

Abbildung 7.5

7. Legen Sie den Schwimmer, den
Wasserfilter, den Nebelkanal, die
Aromabox und den Schalldéampfer in
einen Behélter. Fillen Sie den Behalter
mit Essig, bis die Teile vollstandig
bedeckt sind. Lassen Sie die Teile 15-20
Minuten einweichen. [Abbildung 7.6]

Abbildung 7.6

8. Verwenden Sie ein weiches Tuch, um

samtliche Teile von Kalk und Kesselstein
zu befreien. [Abbildung 7.7]

Abbildung 7.7

DE



DE

ENTKALKEN IHRES LUFTBEFEUCHTERS (FORTS.)

9. Spulen Sie alle Teile griindlich ab, bis 2. Entfernen Sie den Schalldampfer
kein Essiggeruch mehr vorhanden ist. und entfernen Sie anschlieend das
[Abbildung 7.8] Absorptions-Pad von der Oberseite des

Heizelements. [Abbildung 8.2]

Abbildung 8.2

3. Splulen Sie die Pads unter warmem,
laufendem Wasser aus. [Abbildung 8.3]

Abbildung 7.8

Reinigung des Aroma- und
Absorptions-Pads

1. Ziehen Sie die Aromabox heraus
und entfernen Sie das Aroma-Pad. Abbildung 8.3
[Abbildung 8.1]

4. Trocknen Sie die Pads mit einem
sauberen Tuch.

5. Setzen Sie das Aroma-Pad wieder in die
Aromabox ein. [Abbildung 8.4]

A Z

Abbildung 8.1

Abbildung 8.4
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REINIGUNG DES AROMA- UND ABSORPTIONS-PADS (FORTS.)

6. Setzen Sie das Absorptions-Pad wieder
in das Unterteil ein. [Abbildung 8.5]

Abbildung 8.5

Hinweis: Verwenden Sie keine
Flissigreiniger oder Reinigungsmittel, um die
Pads oder andere Teile des Luftbefeuchters
zu reinigen.

Austausch des Aroma- und
Absorptions-Pads

Wenn sich das Aroma- oder Absorptions-
Pad nach der Reinigung noch immer steif
anflihlt, muss es ausgetauscht werden.
Zuséatzliche Pads sind im Lieferumfang des
Luftbefeuchters enthalten.

Um die Leistungsfahigkeit Ihres
Luftbefeuchters zu bewahren, verwenden
Sie ausschlieBlich Original-Aroma- und
Absorptions-Pads von Levoit. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie den
Kundendienst (siehe Seite 57).

Erneuter Zusammenbau
1. Setzen Sie den Schwimmer wieder

in die Kammer des Unterteils ein:
[Abbildung 9.1]

t

Abbildung 9.1

a. Vergewissern Sie sich, dass die
richtige Seite des Schwimmers nach
oben weist.

b. Setzen Sie die kleinere Zinke
in die geschlossene Seite der
Schwimmerhalterungen ein.

c. Setzen Sie die grokere Zinke in
die offene (U-férmige) Seite der

Schwimmerhalterungen ein.

Setzen Sie das Absorptions-Pad und
den Schalldampfer wieder oberhalb des
Heizelements ein. [Abbildung 9.2]

Abbildung 9.2



ERNEUTER ZUSAMMENBAU (FORTS.)

3. Drehen Sie den Wasserbehalter um und Lagerung
setzen Sie den Nebelkanal wieder ein.
[Abbildung 9.3] Befolgen Sie die Anweisungen zur

Reinigung (siehe Seite 45) und lassen

Sie alle Teile vollstandig trocknen, bevor
Sie das Geréat lagern. Bewahren Sie den
Luftbefeuchter an einem kihlen, trockenen
Ort auf.

Abbildung 9.3

4. Vergewissern Sie sich, dass der
Schwamm sicher im Wassefrfilter
eingesetzt ist. Setzen Sie den
Wasserfilter wieder in den Behalter ein
und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn,
um ihn in Position zu fixieren.
[Abbildung 9.4]

o
i
&

Abbildung 9.4

5. Fllen Sie den Behélter bei Bedarf
auf. Setzen Sie den Wasserbehalter
ordnungsgemaf’ in das Unterteil ein und
bringen Sie die Abdeckung wieder am
Wasserbehalter an.



PROBLEMLOSUNG

Problem ‘ Mogliche Abhilfe

Der Luftbefeuchter lasst
sich nicht einschalten oder
schaltet sich unerwartet
aus.

Schlieken Sie den Luftbefeuchter an eine funktionstiichtige Steckdose
an und schalten Sie ihn ein.

Fillen Sie den Wasserbehalter mit gereinigtem oder destilliertem Wasser.

Es tritt nur wenig oder kein
Nebel aus.

Stellen Sie den Nebel auf eine hohere Stufe ein.

Beflllen Sie den Wasserbehalter.

In der Kammer des Unterteils befindet sich méglicherweise zu viel
Wasser. Entleeren Sie die Kammer des Unterteils. Beflllen Sie den
Wasserbehélter erneut (nicht die Kammer des Unterteils) und setzen
Sie den Wasserbehélter ordnungsgemaf auf das Unterteil.

Vergewissern Sie sich, dass die Lufteinldsse am Boden des Unterteils
und in der Aromabox nicht blockiert werden. Der Luftbefeuchter sollte
nicht auf Teppichboéden oder andere Oberflachen gestellt werden, die
den Lufteinlass blockieren kénnten.

Reinigen Sie den Luftbefeuchter (siehe Pflege & Wartung, Seite 45)
Stellen Sie sicher, dass die Dusen nicht blockiert oder verschmutzt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Luftbefeuchter auf einer ebenen Fléche steht.

Falls der Wasserbehalter oder das Unterteil mit einem Reinigungsmittel
gespult wurde, spllen Sie diese Teile grundlich mit klarem Wasser ab,
um eventuelle Reinigungsmittelriickstande zu entfernen.

Reinigen Sie den Wasseffilter (siehe Seite 53) oder ersetzen Sie den
Wasserfilter-Schwamm durch einen neuen. Ein Ersatz-Wasserfilter-
Schwamm ist im Lieferumfang des Luftbefeuchters enthalten. Fur
Informationen zu zusatzlichen Ersatzteilen kontaktieren Sie den
Kundendienst (siehe Seite 57).

Der Luftbefeuchter
verbraucht das Wasser zu
schnell.

Der Wasserverbrauch des Luftbefeuchters hangt von der
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit ab. Wenn lhre Umgebung
kalt und/oder trocken ist, wird das Wasser im Luftbefeuchter schneller
aufgebraucht.

Durch die Verwendung der Warmnebelfunktion wird das Wasser
schneller aufgebraucht.

Der Luftbefeuchter gibt
einen ungewdhnlichen
Geruch ab.

Handelt es sich bei Inrem Luftbefeuchter um ein neues Gerat, trennen
Sie ihn von der Stromversorgung, spiilen Sie alle Teile ab und lassen
Sie sie 12 Stunden an einem kihlen, trockenen Ort liegen.

Wenn &therische Ole auf dem Aroma-Pad verteilt wurden, spiilen Sie
das Pad mit sauberem Wasser aus und lassen Sie es trocknen.

Reinigen Sie den Luftbefeuchter (siehe Pflege & Wartung, Seite 45)

DE
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PROBLEMLOSUNG (FORTS.)

Problem ‘ Mdogliche Abhilfe

Der Luftbefeuchter gibt
laute oder ungewdhnliche
Gerausche von sich.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehalter richtig positioniert ist.
(Siehe Erste Schritte, Seite 38).

Stellen Sie eine niedrigere Nebelstufe ein.

Entleeren Sie die Kammer des Unterteils. Beflllen Sie den
Wasserbehalter erneut (nicht die Kammer des Unterteils) und setzen Sie
den Wasserbehélter ordnungsgemar auf das Unterteil.

Bei Verwendung der Warmnebelfunktion kann das Heizelement bei
niedrigem Wasserstand gurgelnde Gerausche abgeben. Fillen Sie mehr
Wasser in den Wasserbehélter.

Der Luftbefeuchter weist eventuell eine Funktionsstorung auf. Schalten
Sie den Luftbefeuchter aus und kontaktieren Sie den Kundendienst
(siehe Seite 57).

Nebel tritt aus dem
Unterteil aus.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehalter richtig positioniert ist.
(Siehe Erste Schritte, Seite 38).

Um den Luftbefeuchter
bildet sich weiRer Staub.

Wir empfehlen zur Beflllung des Luftbefeuchters die Verwendung von
gereinigtem oder destilliertem Wasser. Vermeiden Sie die Verwendung
von Wasser mit hohem Mineralgehalt, wie z. B. Leitungswasser.

Reinigen Sie den Luftbefeuchter (siehe Pflege & Wartung, Seite 45).

Aus dem Luftbefeuchter
tritt sichtbar Wasser aus.

Vermeiden Sie es, den Luftbefeuchter in einem Raum zu betreiben, in
dem die relative Luftfeuchtigkeit tiber 60 % liegt.

Wischen Sie Wasserreste von der Ober- und Unterseite des Unterteils
ab.

Riitteln Sie nicht am Luftbefeuchter.

Stellen Sie sicher, dass der Luftbefeuchter auf einer flachen, ebenen
Flache steht.

Uberpriifen Sie den Wasserbehalter auf undichte Stellen. Wenden Sie
sich bei Leckagen an unseren Kundendienst (siche Seite 57).

Der Bereich um den
Luftbefeuchter ist aufgrund
von Kondensation feucht
oder nass.

Die Luftfeuchtigkeit ist méglicherweise zu hoch. Wéhlen Sie eine
geringere Nebelstufe, schalten Sie den Luftbefeuchter aus oder 6ffnen
Sie eine Tur oder ein Fenster zum Raum.

Offnen Sie ein Fenster, um fir eine gute Luftstromung fiir den
Luftbefeuchter zu sorgen, oder stellen Sie den Luftbefeuchter in ein
besser belliftetes Zimmer.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehélter richtig positioniert ist.
(Siehe Erste Schritte, Seite 38).

Wischen Sie beim erneuten Einsetzen des Wasserbehélters Restwasser
vom Wasserbehalter und Unterteil.




PROBLEMLOSUNG (FORTS.)

Problem ‘ Mogliche Abhilfe

Der Nebel ist nicht warm
trotz Driicken von

Lassen Sie den Luftbefeuchter 15 Minuten laufen, damit das Gerat
Warmnebel produzieren kann.

Reinigen Sie das Heizelement (siehe Pflege & Wartung, Seite 45)

Der Nebel ist
trotz eingestellter
Kiihinebelstufe warm.

Das Heizelement ist mdglicherweise nach der Verwendung fur
Warmnebel noch warm. Lassen Sie das Heizelement mindestens 30
Minuten lang abkuhlen.

Im Luftbefeuchter hat sich
Schimmel gebildet.

Reinigen Sie den Wasserbehalter und die Kammer des Unterteils
regelmaRig (siehe Pflege & Wartung, Seite 45).

@ sie rot aufleuchtet.

Beflillen Sie den Wasserbehalter.

Setzen Sie den Wasserbehalter ordnungsgemaf auf das Unterteil.

Reinigen Sie den Wasseffilter (siehe Seite 53) oder ersetzen Sie ihn
durch einen neuen.

Um einen neuen Wasserfilter anzufordern, setzen Sie sich mit dem
Kundendienst in Verbindung (siehe Seite 57).

Atherisches Ol hat einen
schwachen oder gar keinen
Geruch.

Fiigen Sie eine gréRere Menge an atherischem Ol hinzu. Fiir optimale
Ergebnisse sollten Sie reines atherisches Ol verwenden.

Auf dem Display
wird ein falscher
Luftfeuchtigkeitsgrad
angezeigt.

Das Zimmer ist moglicherweise grofer als der Wirkungsbereich des
Luftbefeuchters. Stellen Sie den Luftbefeuchter in einem Zimmer auf, das
kleiner als 20—40 m? (215-430 ft?) ist.

An der Innenseite des Feuchtigkeitssensors hat sich méglicherweise
Feuchtigkeit gebildet. Vergewissern Sie sich, dass die Disen von

der Aromabox abgewandt sind, um zu verhindern, dass sich Nebel

am Sensor im Inneren der Aromabox festsetzt (siehe Diagramm im
Abschnitt Ihr intelligenter Luftbefeuchter, Seite 34). Schalten Sie

den Luftbefeuchter aus, entfernen Sie die Aromabox und lassen Sie den
Sensor an der Luft trocknen.

Wenn der Luftbefeuchter in einem Abstand von 30 cm/12 Zoll von einer
Wand oder in einer Ecke aufgestellt wird, ist der Feuchtigkeitssensor
nicht in der Lage, die relative Feuchtigkeit im Raum korrekt zu messen.

Wenn der Feuchtigkeitssensor Staub ausgesetzt ist, sind seine
Messergebnisse nicht korrekt. Vermeiden Sie es, den Luftbefeuchter in
staubigen Rdumen zu verwenden. Vermeiden Sie die Verwendung von
Leitungswasser im Luftbefeuchter, da dies den Staubgehalt in der Luft
erhohen kann.
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Problem ‘ Mogliche Abhilfe

Verwenden Sie eine hohere Nebelstufe.

Abhangig von lhrer Umgebung braucht der Luftbefeuchter

Der Luftfeuchtigkeitsgrad o . K
moglicherweise mehr Zeit, um lhre Luft zu befeuchten.

in meinem Raum &ndert

sich nicht. Das Zimmer ist moglicherweise groker als der Wirkungsbereich des
Luftbefeuchters. In Ré&umen gréRer als 20—-40 m? / 215-430 ft? ist der
Luftbefeuchter weniger wirkungsvoll.

Auf dem Display erscheint Der Luftbefeuchter funktioniert nicht ordnungsgemark. Kontaktieren Sie
der Fehlercode ,E14, ,E2“ den Kundendienst (siehe Seite 57).

Sollte ein Problem auftreten, das hier nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst (siehe Seite 57).

PROBLEMBEHEBUNG MIT
DER VESYNC-APP

Warum kann mein Luftbefeuchter keine
Verbindung zur VeSync-App herstellen?

« Vergewissern Sie sich, dass «  Stellen Sie sicher, dass der Abstand
Bluetooth® auf Inrem Mobiltelefon zwischen Luftbefeuchter und
aktiviert ist und keine Verbindung Smartphone maximal 10 Meter (30 FuR)
mit einem anderen Bluetooth®-Gerét betragt.
pestent « Setzen Sie den Luftbefeuchter

« Wahrend des Einrichtens missen zuruck, indem Sie d) 15 Sekunden
Sie mit einem sicheren 2,4-GHz- lang gedriickt halten. Versuchen Sie
WiFi-Netzwerk verbunden sein. anschliekend erneut, eine Verbindung
Vergewissern Sie sich, dass herzustellen.

das Netzwerk ordnungsgemafs
funktioniert.

. Vergewissern Sie sich, dass das von
Ihnen eingegebene WiFi-Passwort
korrekt ist.
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PROBLEMBEHEBUNG MIT DER VESYNC-APP (FORTS.)

Mein Luftbefeuchter ist offline.

. Uberprifen Sie, ob der
Luftbefeuchter an die
Stromversorgung angeschlossen ist.
Der Luftbefeuchter kann als ,offline”
erkannt werden, wenn er nicht mit
der Stromversorgung verbunden ist
oder wenn die Steckdose nicht mit
Strom versorgt wird.

« Aktualisieren Sie das VeSync-Men,
indem Sie auf dem Bildschirm nach
unten streichen.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Router
mit dem Internet verbunden ist
und die Netzwerkverbindung lhres
Smartphones funktioniert.

«  Setzen Sie den Luftbefeuchter auf
eine der folgenden Arten zurtick:

a. Loschen Sie den Luftbefeuchter
aus der VeSync-App. Streichen
Sie nach links (i0S®) oder
driicken und halten Sie (Android)
und tippen Sie dann auf
Léschen. Konfigurieren Sie lhren
Luftbefeuchter anschliekend mit
der VeSync-App neu.

b. Halten Sie (') 15 Sekunden lang
gedruckt. Konfigurieren Sie lhren
Luftbefeuchter anschlieend mit
der VeSync-App neu.

Hinweis: Stromausfdlle, Internetausfdlle oder
wechselnde WiFi-Router kbnnen dazu flihren,
dass Ihr Luftbefeuchter offline geht.

Die VeSync-App zeigt einen falschen
Luftfeuchtigkeitsgrad an, wenn der
Luftbefeuchter eingeschaltet ist.

Das Zimmer ist moglicherweise
groker als der Wirkungsbereich des
Luftbefeuchters. Stellen Sie den
Luftbefeuchter in einem Zimmer auf,
das kleiner als 20-40 m? (215—

430 ft?) ist.

An der Innenseite des
Feuchtigkeitssensors hat sich
moglicherweise Feuchtigkeit
gebildet. Vergewissern Sie sich,
dass die Dusen von der Aromabox
abgewandt sind, um zu verhindern,
dass sich Nebel am Sensor im
Inneren der Aromabox festsetzt
(siehe Diagramm im Abschnitt lhr
intelligenter Luftbefeuchter, Seite
8). Schalten Sie den Luftbefeuchter
aus, entfernen Sie die Aromabox
und lassen Sie den Sensor an der
Luft trocknen.

Wenn der Luftbefeuchter in einem
Abstand von 30 cm/12 Zoll von einer
Wand oder in einer Ecke aufgestellt
wird, ist der Feuchtigkeitssensor
nichtin der Lage, die relative
Feuchtigkeit im Raum korrekt zu
messen.

Wenn der Feuchtigkeitssensor
Staub ausgesetzt ist, sind

seine Messergebnisse nicht
korrekt. Vermeiden Sie es, den
Luftbefeuchter in staubigen Raumen
zu verwenden.

Sollte ein Problem auftreten, das hier nicht
aufgefiihrt ist, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst (siche Seite 57).
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ZUORDNUNG

Apple App Store ist eine Marke von Apple Inc.

Google, Android und Google Play sind Marken von Google LLC.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke von Wi-Fi Alliance®.

Amazon, Alexa und alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder dessen Partnerunternehmen.

iOS ist eine eingetragene Marke von Cisco Systems, Inc. und/oder dessen Partnerunternehmen in den USA und bestimmten
anderen Landern.

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Warenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung

dieser Marken durch die Arovast Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer
Jjeweiligen Eigenttimer.

KONFORMITATSERKLARUNG
Arovast Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, den britischen Funkgeré&tevorschriften 2017 und allen anderen geltenden

Anforderungen von Richtlinien der EU- und der Vereinigten Konigreichs entspricht.

Die vollstandige Konformitatserklarung kann hier eingesehen werden: https://levoit.com/euro/compliance



INFORMATIONEN
ZUR GARANTIE

Intelligenter Luftbefeuchter

Produkt OasisMist™

Modell | LUH-O451S-WEU

Wir empfehlen dringend, die Bestellnummer und
das Kaufdatum aufzubewahren, da Sie diese
Daten zu einem spdteren Zeitpunkt ggf. bendtigen
kénnten.

Bestellnummer

Kaufdatum

Geschéftsbedingungen

Arovast Corporation gewahrleistet, dass

alle Produkte fachkundig aus hochwertigen
Werkstoffen gefertigt werden und gebrauchsfahig
sind. Die Gewahrleistung ist ab dem Kaufdatum
flr einen Zeitraum von 2 Jahren gliltig.

Diese Garantie schrankt Ihre Rechte nach den
geltenden lokalen Verbraucherschutzgesetzen
nicht ein. Sofern der Hersteller nach den
geltenden ortlichen Verbraucherschutzgesetzen
eine langere Garantiezeit einzurdumen hat,
verlangert sich die Garantiezeit auf den kirzesten
gesetzlich erforderlichen Zeitraum.

Bei Fragen oder Problemen mit Inrem neuen
Produkt hilft Ihnen unser Kundendienst gerne
weiter.

KUNDENDIENST

Bei Fragen oder Problemen mit lhrem
neuen Produkt hilft Ihnen unser hilfsbereiter
Kundendienst gerne weiter.

Arovast Corporation
1202 N. Miller St., Suite A
Anaheim, CA 92806
USA

E-Mail: support.uk@levoit.com
support.de@levoit.com
support.fr@levoit.com
support.es@levoit.com
support.it@levoit.com
support.eu@levoit.com

* Bitte geben Sie Ihre Bestellnummer
an, wenn Sie unseren Kundendienst
kontaktieren.
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